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Prawidlowa utylizacja tego produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami gospodarstwa domowego w catej UE. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanej utylizacji
odpaddw, nalezy poddac urzadzenie recyklingowi dla ponownego wykorzystywania
materiatdw. Aby oddac zuzyte urzadzenie, nalezy dostarczy¢ go do punktu zbierania
_ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Adresy takich punktéw

sg podane na stronach internetowych administracji publicznej.
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1.0GOLNE

1.1 INFORMACJE OGOLNE

Dziekujemy za wybranie klimakonwektora Olimpia Splendid do sterowania klimatem w Twoim domu. Przed
zainstalowaniem i uruchomieniem urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
montazu i uzytkowania. Postepowanie zgodnie ze wskazdwkami zawartymi w niniejszej instrukcji zapewni,
Ze urzadzenie bedzie dziata¢ bez zarzutu przez dtuzszy czas. Zgodnie z europejskg normg 99/44/EWG.
Producent udziela na urzadzenie 24-miesiecznej gwarancji od daty zakupu (z wyjatkiem przedtuzenia
gwarancji) na wszelkie wady, ktére mozna przypisa¢ wadom produkcyjnym. Wykluczone sg z gwarancji
wszystkie inne zdarzenia zwigzane z nieprawidtowa instalacjg, nadzwyczajnymi zdarzeniami pogodowymi,
nieprawidtowym doborem lub nieautoryzowanymi naprawami urzadzenia.

1.1.1 Zgodnosc

Klimakonwektory OLIMPIA SPLENDID sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami europejskimi:

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

* Dyrektywa o kompatybilnosci elektromagnetyczej 2014/30/EU.

e Dyrektywa RoHS 2011/65/WE.

W kazdym przypadku, poniewaz sg one wbudowane w system, zgodnos¢ klimakonwektoréow w okreslonej
instalacji musi zosta¢ zweryfikowana i zagwarantowana przez instalatora w celu zapewnienia zgodnosci

z obowigzujacymi przepisami i regulacjami.

1.2 Symbole
Piktogramy w nastepnym rozdziale dostarczajg informacji niezbednych do prawidtowego, bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia w szybki i bezbtedny sposéb.

Skorowidz

- Akapity oznaczone tym symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i zalecenia, szczegdlnie w zakresie
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie ich moze skutkowac:

- niebezpieczenstwem zranienia Uzytkownika

- utratg gwarancji

- odmowag uznania odpowiedzialnosci przez Producenta.

Ogodlne zagrozenie
- Informacje dla instalatora, ze opisane dziatanie moze spowodowac obrazenia ciata, jesli nie zostanie
wykonane zgodnie z zasadami bezpieczenstwa.

1.3 OGOLNE OSTRZEZENIA
Po rozpakowaniu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne.
Jesli nie, skontaktuj sie z handlowcem, ktdry sprzedat Ci urzadzenie OLIMPIA SPLENDID .

Urzadzenia OLIMPIA SPLENDID muszg by¢ instalowane przez autoryzowanego instalatora, ktory po
zakonczeniu prac wyda klientowi deklaracje zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami prawa i wskazaniami
podanymi przez OLIMPIA SPLENDID w ulotce dotaczonej do urzadzenia.

Urzadzenia te zostaty zaprojektowane zaréwno dla warunkéw klimatyzacyjnych, jak i/lub grzewczych

i muszg by¢ przeznaczone wytgcznie do tego celu i muszg by¢ zgodne z ich charakterystyka dziatania.
OLIMPIA SPLENDID nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, ani umownej, ani pozaumownej, za jakiekolwiek
szkody wyrzadzone osobom lub zwierzetom, w mieniu w wyniku nieprawidtowej instalacji, regulacji lub
konserwacji lub niewtasciwego uzytkowania.



OLIMPIA
SPLENDID

[a‘/ — —=> W przypadku wycieku wody, ustaw wytgcznik gtdwny systemu do pozycji ,OFF” i zamknij zawory odcinajace
—= wody. Nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z serwisem technicznym OLIMPIA SPLENDID lub innym
wykwalifikowanym serwisantem i nie nalezy osobiscie ingerowac w urzadzenie.

[‘ —— Dla instalacji Bi2 nalezy zapewni¢ miejsce zabudowy od tytu urzadzenia. W przypadku, gdy nie jest to
= zagwarantowane przez $ciane lub sufit, obowigzkowe jest uzycie zestawu tylnej obudowy dostepnej jako
akcesorium.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
[\‘/ ~ = - Ustaw gtéwny wytacznik instalacji w pozycji ,,OFF”
- Zamknij zawory odcinajgce wody
- Jesli istnieje ryzyko zamarzniecia, upewnij sie, ze do instalacji wodnej zostat dodany $rodek przeciw
zamarzaniu, w przeciwnym razie oproznij instalacje z wody .

__ Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana w petnej zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami prawa, musi
[\S by¢ uziemiona i posiada¢ odpowiednig ochrone przed przecigzeniami i/lub zwarciami.
Zaleca sie zainstalowanie wielobiegunowego odtacznika i odpowiedniej ochrony elektrycznej na linii
zasilajacej dla kazdego zainstalowanego urzadzenia.

Ustawienie zbyt wysokiej lub zbyt niskiej temperatury (w zaleznosci od trybu pracy) jest szkodliwe dla
—~7  zdrowia i powoduje niepotrzebne marnowanie energii. Unikaj dtuzszego kontaktu z bezposrednim
strumieniem nawiewanego powietrza.

[\gr Nie zostawiaj pomieszczenia zamknietego przez dtuzszy czas. Okresowo otwieraj okna, aby zapewnic
~ prawidtowa wymiane powietrza.

Niniejsza informacja z instrukcjg jest integralng czescig urzadzenia i w zwigzku z tym musi by¢ starannie
[‘gf przechowywana i musi ZAWSZE towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jesli jest przekazywana nowemu
 wiascicielowi lub uzytkownikowi lub przenoszona do innej instalacji. W przypadku zagubienia lub
zniszczenia instrukcji prosimy o kontakt z lokalnym serwisem technicznym OLIMPIA SPLENDID.

S Wszystkie interwencje naprawy lub konserwacji muszg by¢ wykonywane przez dziat serwisu technicznego

L‘g lub przez wykwalifikowanego serwisanta , jak przewidziano w niniejszej broszurze. Nie modyfikuj ani nie
ingeruj w urzadzenie samodzielnie, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje, a Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek spowodowane tym szkody.

1.4 PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
[\ =3 Pamietaj, ze podczas korzystania z urzadzenia wykorzystujgcego energie elektryczng i wode nalezy
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa, takich jak:
DE; Zabrania sie uzywania urzadzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne bez nadzoru.

[‘@T Zabronione jest dotykanie urzadzenia mokrymi rekami lub innymi cze$ciami ciata, gdy jest sie boso.

[\“EF Zabronione jest przeprowadzanie jakiegokolwiek czyszczenia przed odfaczeniem urzadzenia od zasilania
elektrycznego poprzez ustawienie wytgcznika gtdéwnego instalacji do pozycji ,,OFF”.

[‘”Ef Zabrania sie modyfikowania lub ustawien urzgdzen zabezpieczajgcych lub regulacyjnych bez autoryzacji
i wskazan Producenta.
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Zabronione jest ciggniecie, przecinanie lub tgczenie przewoddw elektrycznych wychodzacych z urzadzenia,
nawet jesli jest ono odigczone od zasilania.

Zabrania sie wktadania przedmiotéw lub czegokolwiek innego przez kratki wlotowe lub wylotowe urzadzenia.

— Zabronione jest otwieranie pokryw, ktére majg dostep do wewnetrznych czesci urzadzenia bez uprzedniego

ustawienia wyfgcznika gtéwnego systemu w pozycji ,,OFF”.

., Zabrania sie wyrzucania lub pozostawiania w zasiegu dzieci materiatow opakowaniowych, ktdre mogtyby

stac sie zrodtem zagrozenia.

Zabronione jest wchodzenie na urzadzenie lub stawianie na nim jakichkolwiek przedmiotow.

— Zewnetrzne czesci urzgdzenia mogg osiggac temperatury powyzej 70°C.

NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA - UWAZAJ PODCZAS DOTYKANIA

1.5 GAMA PRODUKTOW

Istniejg dwa podstawowe typy klimakonwektoréw Bi2+, SL+ i SLR+, z ktorych kazdy jest oferowany
w pieciu wielkosciach o roznych parametrach i wymiarach.

SL - Klimakonwektor (odpowiedni do montazu poziomego lub pionowego).

SLR - Klimakonwektor z ptytg grzewcza (nadaje sie do montazu pionowego).

UTYLIZACIA

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jak zwykte
odpady gospodarstwa domowego w catej UE, ale musi by¢ oddane do punktu zbiérki urzagdzen elektrycznych
i elektronicznych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
nieprawidtowej utylizacji odpadow, nalezy poddac urzadzenie recyklingowi dla ponownego wykorzystywania
surowcow. Wiecej informacji na temat recyklingu tego Produktu mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedach
administracji publicznej, punkcie zbidrki odpadéw lub w sklepie, w ktorym kupite$ produkt.

Niniejsze rozporzadzenie obowigzuje tylko w krajach cztonkowskich UE.

OSTRZEZENIA

1. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez wymaganego doswiadczenia lub wiedzy, pod warunkiem
Ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz
zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

2. Dzieci nie mogg bawic sie sprzetem.

3. Dzieciom nie wolno pozwalac na czyszczenie urzadzenia lub wykonywanie czynnosci konserwacyjnych przez
Uzytkownika bez odpowiedniego nadzoru.

4. Instalacja, pierwsze uruchomienie i pdzniejsza konserwacja, z wyjatkiem czyszczenia filtra powietrza, musza
by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel autoryzowanego serwisu. Poniewaz
klimakonwektory sg wbudowane w instalacje wodne, w kazdym przypadku, specyfikacja klimakonwektoréw
w okreslonej instalacji musi zosta¢ zweryfikowana i zagwarantowana przez instalatora w celu zapewnienia

zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami i normami.

5. Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem, nalezy obowigzkowo wytaczy¢ gtéwny wytgcznik pradu przed
wykonaniem potgczen elektrycznych lub wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych urzadzen.

6. Podczas instalacji zachowaj minimalne odstepy pokazane na rysunku 5

7. Podczas podtgczania elektrycznego urzgdzenia postepuj zgodnie ze wskazéwkami podanymi w instrukcji

obstugi dostarczonej z elektronicznym sterowaniem.

3
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1.6 WIECEJ O KLIMAKONWEKTORACH Bi2

Klimakonwektor Bi2 - rys. 1

A - Konstrukcja nosna z blachy stalowej ocynkowanej elektrolitycznie o wysokiej wytrzymatosci.

B - Modut wymiany ciepta zimnej wody z rur miedzianych i aluminiowych lameli o wysokiej efektywnosci
przeptywu.

Ztaczki gwintowane typu eurokonus 34 zgodne sg z nowymi wymaganiami normalizacyjnymi Wspdlnoty

Europejskiej. Wymiennik wyposazony jest w specjalny czujnik do pomiaru temperatury wody

(wersja SL electronic i SLR).

C - Plyta grzewcza ; wysoka wydajnosc i podtgczenie do wymiennika cieptej wody (wersja SLR). Osprzet
hydrauliczny wyposazony jest w zawdr termostatu, ktory zapobiega przedostawaniu sie zimnej wody do
ptyty grzewczej.

D - Jednostka klimakonwektora skfadajgca sie z wentylatora poprzecznego z niefazowanymi topatkami
z materiatu syntetycznego (wyjatkowo ciche) zamontowanego na wspornikach antywibracyjnych z EPDM,
wywazonego statycznie i dynamicznie oraz nasadzonego bezposrednio na wat silnika.

E - Silnik elektryczny bezszczotkowy DC o niskim zuzyciu energii, z cewka pokrytg zywicg, zamontowany na
podktadkach antywibracyjnych z EPDM.

F - Odwracalna kratka wylotu powietrza pomalowana proszkowa farba. Jej duzy rozmiar zapewnia wysoka
odporno$¢ mechaniczna.

G — taca na skropliny do montazu pionowego, wykonana z ABS i tatwa do wyjecia do czyszczenia.
W przypadku poziomej instalacji wersji SL dostepny jest zestaw akcesoriéw poziomej tacy na skropliny.

H - Strukturalna plyta tylna, antykondensacyjna i wysokiej wytrzymatosci.

I - Zdejmowana obudowa przednia i ptyty boczne.

4
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1.7 WYMIARY OGOLNE
Patrz rysunek 3 i odnies sie do danego modelu.

1.8 DANE TECHNICZNE NOMINALNE

Patrz dane dla odpowiedniego modelu w tabeli na rysunku 4.
A Zawartos¢ wody w wymienniku ciepta

B Zawartos¢ wody w ptycie grzewczej

C Maksymalne cisnienie robocze

D Maksymalna temperatura wody na wlocie

E Minimalna temperatura wody na wlocie

F Osprzet hydrauliczny

G Zasilanie elektryczne

H Ciezar SL

I Ciezar SLR

Informacje dotyczace zuzycia energii elektrycznej znajduja sie na tabliczce znamionowej z danymi
technicznymi na urzadzeniu.
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SLR SMART 200 | 400 | 600 @ 800 | 1000
A (mm) 759 959 | 1159 | 1359 | 1559
B (mm) 579 579 579 579 579
C (mm) 659 659 659 659 659
D (mm) 129 129 129 129 129
E (mm) 150 150 150 150 150
SL SMART 200 | 400 @ 600 @ 800 | 1000
A (mm) 759 959 | 1159 | 1359 | 1559
B (mm) 579 579 579 579 579
C (mm) 659 659 659 659 659
D (mm) 129 129 129 129 129
E (mm) 150 150 150 150 150
200 400 600 800 1000
A | 0,47 0,8 1,13 1,46 1,8
B I 0,6 0,8 1,1 1,4 1,6
(¢4 bar 10 10 10 10 10
D G 80 80 80 80 80
E °G 4 4 4 4 4
F “ Eurokonus 3/4 | Eurokonus 3/4| Eurokonus 3/4| Eurokonus 3/4| Eurokonus 3/4
G V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50
H kg 11,56 13 15,5 18,5 21,5
| kg 18,6 15,5 19,5 225 25,5
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2. MONTAZ

2.1 USTAWIENIE URZADZENIA

Unikaj instalowania urzgdzenia w poblizu:

- miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

- w poblizu Zrodet ciepta;

- w miejscach o duzej wilgotnosci lub miejscach o prawdopodobnym kontakcie z woda;
- w miejscach z oparami oleju

-miejsc narazonych na dziatanie wysokich czestotliwosci.

Upewnij sie, ze:

- ciana, na ktorej ma by¢ zainstalowane urzadzenie, jest wystarczajgco mocna, aby utrzymac jego ciezar;

- w wybranej czesci $ciany pod montaz, nie przechodzg zadne instalacje rur wodnych ani przewody
elektryczne;

- wybrana $ciana pod montaz jest idealnie ptaska;

- istnieje przestrzen wolna od przeszkdd, ktére mogtyby zakitdcac przeptyw powietrza na wlocie i wylocie
Z urzadzenia;

- najlepiej, aby $ciana, na ktdrej zainstalowano urzadzenie, byta zewnetrzng Sciang obwodowa, aby
umozliwi¢ odprowadzenie skroplin bezposrednio na zewnatrz, jesli nie jest to mozliwe, nalezy zapewnic
odpowiednig instalacje rurowg odprowadzenia skroplin.

- w przypadku montazu wysoko nad podtogg , strumien powietrza nawiewanego nie jest kierowany na
osoby.

2.2 TRYBY INSTALACII

Ponizsze opisy réznych faz montazu i rozwigzania projektowe odnoszg sie do wersji urzadzenia z osprzetem
po lewej stronie. Czynnosci zwigzane z montazem urzadzen z osprzetem prawej stronie sg doktadnie takie
same. Tylko rysunki nalezy traktowac jako odbicie lustrzane. Aby upewnic sie, ze instalacja zostata
wykonana prawidtowo i ze urzadzenie bedzie dziatac idealnie, nalezy doktadnie przestrzegaé instrukcji
wskazanych w niniejszej instrukcji. Nieprzestrzeganie wskazanych zasad moze spowodowaé nie tylko
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, ale réwniez uniewazni gwarancje, dlatego OLIMPIA SPLENDID nie
odpowiada za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w pozycji umozliwiajgcej rutynowa konserwacje (czyszczenie filtrow) i do
fatwego przeprowadzenia nieprzewidzianych napraw, dajacej dostep do nawiewu powietrza, zaworéw
odpowietrzajgcych (wymiennika ciepta), dostepne od strony gornej kratki po stronie osprzetu.

2.3 MINIMALNE ODLEGLOSCI MONTAZU
Rysunek 5 wskazuje minimalne odlegtosci montazowe miedzy trybem $ciennego montazu klimakonwektora
i meblami znajdujgcymi sie w pomieszczeniu.

2.4 OTWIERANIE OBUDOWY

- Zdemontuj gérng kratke wylotu powietrza (rys. 6 odnosnik A) odkrecajgc dwie Sruby mocujace (rys. 6
odnosnik B).

- Zdemontuj boczng klape rewizyjng (rys. 6 odnosnik C).

- Po lewej stronie poluzuj Srube (rys. 6 odnosnik F) mocujacg lewy panel (rys. 6 odnosnik G), nastepnie
przesun jg lekko w lewo i unie$ do gory.

- Po przeciwnej stronie zdejmij ostone (rys. 6 poz. H) zabezpieczajacg Srube (rys. 6 odnosnik L) i odkrec ja.

- Przesun panel boczny lekko w prawo i zdemontuj go (rys. 6 odno$nik P)



OLIMPIA
SPLENDID

-

140 mm

2500 mm

80 mm

20 mm 20 mm 400 mm L

2.5 PIONOWY MONTAZ NA PODLODZE LUB NA SCIANIE

W przypadku montazu na podtodze za pomocg ndzek wsporczych nalezy zapoznac sie z dostarczonymi
ulotkami z instrukcjami oraz odpowiednia instrukcjg montazu ndzek.

Uwaga

NIE USZKODZ OPAKOWANIA KARTONOWEGO, SZABLONY POTRZEBNE DO PRAWIDLOWEJ
INSTALACII URZADZENIA SA WYDRUKOWANE Z TYLU OD SPODU.

Uzyj szablondw na opakowaniu (wytnij wzdtuz wskazanych linii) i wyznacz potozenie dwdch wspornikow
mocujacych na Scianie (rys. 7). Za pomocg odpowiedniego wiertta wykonaj otwory i wt6z $ruby rozporowe,
po dwie na kazdy wspornik (rys. 8 odnosnik A); zamocuj dwa wsporniki (rys. 8 odnosnik B). Nie dokrecaj
$rub zbyt mocno, aby wsporniki mozna byto regulowac przy uzyciu poziomicy (rys. 9).

Catkowicie dokre¢ cztery $ruby, aby zablokowa¢ dwa wsporniki. Sprawdz stabilno$¢, recznie prébujac
przesung¢ wsporniki w prawo i w lewo, w gére i w dét. Zamontuj urzgdzenie, sprawdzajac, czy jest
prawidtowo dopasowane do wspornikdw i czy jest stabilne (rys. 10).
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2.6 MONTAZ W POZIOMIE LUB NA SUFITIE (tylko dla modeli SL, SL SMART)

Korzystajac z szablonu, wyznacz na suficie potozenie dwdch wspornikéw mocujacych i dwdch tylnych Srub.
Za pomocg odpowiedniego wiertta wykonaj otwory i wtdz kotki rozporowe, po dwie na kazdy wspornik
(rys. 11 odnosnik A); zamocuj dwa wsporniki (rys. 11 odnosnik B). Nie dokrecaj $rub zbyt mocno. Ustaw
urzadzenie na dwdch wspornikach, utrzymujac jg na miejscu, a nastepnie przykre¢ dwie $ruby do tylnych
$rub przestawnych (rys. 11 odnosnik C), po jednej z kazdej strony. Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wystarczajgco pochylone w kierunku rury odptywu skroplin, aby utatwi¢ odptyw wody (rys. 11 odnosnik D).
Catkowicie dokre¢ wszystkie 6 Srub mocujgcych. Do montazu wersji SL dostepne sg zestawy akcesoridéw
poziomych tac na skropliny.
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2.7 PODLACZENIA HYDRAULICZNE

2.7.1 Srednica rur
Minimalna $rednica wewnetrzna, ktdéra musi by¢ przestrzegana dla instalacji rurowych podtgczen
hydraulicznych, rézni sie w zaleznosci od modelu:

SLR/SL 200 912 mm
SLR/SL 400 914 mm
SLR/SL 600 916 mm
SLR/SL 800 918 mm
SLR/SL 1000 20 mm

Aby uzyskac informacje na temat potozenia instalacji rurowych i mocowan $ciennych, nalezy zapozna¢ sie
A z rysunkami przedstawionymi w kolejnych sekcjach, w oparciu o konkretng konfiguracje.

2.7.2 Podigczenia

Nalezy dokona¢ doboru i zwymiarowania przewoddw hydraulicznych przez specjaliste , ktéry musi dziata¢
zgodnie z ogdinymi zasadami sztuki budowlanej i obowigzujgcych przepiséw prawa.

Aby wykona¢ potgczenia:

- ustawi¢ przewody hydrauliczne

- dokreci¢ potgczenia metodag ,klucz i kontr-klucz” (rys. 12 odnosnik B)

- sprawdz, czy nie ma wyciekow cieczy

- na miejsca potgczen nalezy zastosowac materiat izolacyjny (rys. 12 odnosnik C).

Aby zapobiec kapaniu skroplin z klimakonwektora, rury i przytacza wodne muszg by¢ zaizolowane termicznie.
Unikaj czeSciowego izolowania rur.

Nie dokrecaj zbyt mocno, aby unikng¢ uszkodzenia izolacji.

Uzyj konopi i pasty do uszczelnienia potgczen gwintowanych; zaleca sie stosowanie teflonu, gdy w instalacji
wodnej znajduje sie srodek przeciw zamarzaniu.

10
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2.8 ODPROWADZENIE SKROPLIN

Instalacja odptywu skroplin musi by¢ odpowiednio dobrana (minimalna $rednica wewnetrzna rury powinna
wynosi¢ 16 mm) i rury powinny by¢ utozone tak, zeby utrzymac staty kat nachylenia w kierunku odptywu,
ale nie mniej niz 1%.

W instalacji pionowej rura odptywu skroplin jest podtgczona bezposrednio do tacy dprowadzajgcej skropliny,
umieszczonej w dolnej czesci bocznego odptywu pod armaturg hydrauliczng. W instalacji poziomej rura
odprowadzajgca jest potgczona z rurg juz zamontowang na urzgdzeniu. Do montazu wersji SL w pozycji
poziomej dostepne sg zestawy akcesoridw poziomych tac na skropliny SL.

- O ile to mozliwe, spraw, aby skropliny sptywaty bezposrednio do rynny lub kanalizacji wody deszczowe;j.

- W przypadku odprowadzania bezposrednio do kanalizacji sanitarnej wskazane jest zastosowac syfon, aby
zapobiec nieprzyjemnym zapachom powracajgcym w gore rury w kierunku pomieszczenia. Odptyw z syfonu
musi znajdowac sie nizej niz taca skroplin.

- Jesli skropliny muszg zosta¢ odprowadzone do pojemnika, musi on by¢ otwarty do otoczenia, a rura
odptywu nie moze by¢ zanurzona w wodzie, aby unikngé probleméw z adhezyjnoscig i przeciwcisnieniem,
ktére mogtoby zaktéci¢ prawidtowy odptyw skroplin.

- W przypadku rdéznicy wysokosci miedzy tacg skroplin a odptywem powyzej, ktdry to mdgtby zaktocic
odptyw skroplin, nalezy zamontowa¢ pompke skroplin (opcjonalny zestaw akcesoridw):

W kazdym przypadku nalezy zapoznac sie ze szczegdtowymi instrukcjami zawartymi w zestawie pompki

skroplin.

Po zakonczeniu montazu odptywu skroplin zaleca sie sprawdzenie prawidtowego przeptywu poprzez powolne
wlewanie okoto %2 | wody do tacy skroplin w ciggu okoto 5-10 minut.

2.8.1 Instalacja odplywu skroplin dla wersji montazu pionowej

Podtacz do krocca odprowadzajgcego tacy skroplin (rys. 13 odnosnik A) rure odptywu skroplin (rys. 13
odnosnik B) odpowiednio jg blokujac. Sprawdz, czy przedtuzka odptywu skroplin (rys. 13 odnosnik C) jest
prawidtowo zainstalowana.

11
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2.8.2 Instalacja odptywu skroplin dla wersji montazu poziomej

Aby zamontowac tace skroplin poziomg w wersjach SL, nalezy zapoznac sie z instrukcjami w odpowiednim
zestawie opcjonalnym.

- Ponizej strony odpowiadajgcej wylotowi rury spustowej skroplin, wytnij wstepnie naciety fragment
obudowy (rys. 14 odnosnik A).

- Zamontuj panel boczny.

Uwaga

Podczas instalacji poziomej nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace srodki ostroznosci:

- upewnij sie, ze zainstalowane urzadzenie jest idealnie wypoziomowane lub z lekkim nachyleniem w kierunku
odptywu skroplin;

- doktadnie zaizoluj rury doptywowe i odptywowe do przytgczy urzadzenia, aby zapobiec wszelkim wyciekom
skroplin poza tg samg tacg skroplin;

- zaizoluj rure odprowadzajgcg skropliny z tacy skroplin na catej jej dtugosci.

T

[
—

=
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2.9 OBRACANIE PODLACZEI(J URZADZENIA

Opisane czynnosci i odpowiadajgce im rysunki odnoszg sie do urzadzenia z osprzetem po lewej stronie, na
ktdrych osprzet po prawej stronie musi by¢ obrdcony. Jesli dostepne jest urzadzenie z osprzetem po prawej
stronie, ktéry wymaga obrotu w lewo, kolejnos¢ operaciji jest taka sama, tylko rysunki sg odbiciem
lustrzanym. Aby podtaczy¢ silnik wentylatora do zestawu sterowania, uzyj specjalnego okablowania (opcja).

2.9.1 Demontaz obudowy

- Zdemontuj gorng kratke wylotu powietrza (rys. 15 odnosnik A) odkrecajgc dwie Sruby mocujgce (rys. 15
odnosnik B).

- Otwdrz boczng klape rewizyjna (rys. 15 odnosnik C).

- Po lewej stronie poluzuj srube (rys. 15 odnosnik F) mocujagcg lewy panel (rys. 15 odnosnik G), nastepnie
przesun jg lekko w lewo i unies$ do gory.

- Po przeciwnej stronie podnie$ ostone (rys. 15 odnosnik H) zabezpieczajgcg $rube (rys. 15 odnosnik L)
i odkrec ja.

- Przesun panel boczny lekko w prawo i zdemontuj go (rys. 15 odnosnik P).

Zdemontuij filtry powietrza na dole urzadzenia (rys. 16 odnosnik A);

- Odkrec $ruby (rys. 16 odnosnik B) mocujgce panel przedni (rys. 16 odnosnik C) i zdemontuj, wyciggajac
go z dolnego zaczepu (rys. 16 odnosnik M);

- Zdemontuj gorng izolacje wymiennika ciepta (rys. 16 odnosnik D);

- Odkre¢ gorny kréciec wlotowy (rys. 17 odnosnik A)

- Odkrec dolny krdciec wylotowy (rys. 17 odnosnik B)

- Zdemontuj ptyte grzewczg z wezownicg (rys. 17 odnosnik C).

13
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2.9.2 Demontaz plyty grzewczej (tylko dla SLR SMART)
- Zdemontuj wszystkie kréc¢ce przytaczy (rys. 18 poz. A)

2.9.3 Demontaz panelu sterowania (jesli jest zainstalowany)

- Ustaw gtdwny wylgcznik pradu dla systemu w pozycji OFF.

- Zdemontuj boczng klape rewizyjng umozliwiajgcg dostep do przytgczy urzadzenia (rys. 19 odnosnik A)
odkrecajgc Srube mocujagcg (rys. 19 odnosnik B).

- Zdemontuj panel sterowania (rys. 19 odnosnik C) odkrecajgc dwie Sruby mocujace (rys. 19 odnosnik D).

14
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- Odtacz ztacza potgczen elektrycznych.

- Zdemontuj przewody wewnatrz urzadzenia i zamontuj je ponownie po przeciwnej stronie.

- Do podtaczenia silnika uzyj specjalnego przewodu do prawostronnego osprzetu, dostepnego jako
akcesorium.

- Odwrd¢ pozycje montazowe klapy rewizyjnej (rys. 19 odnosnik A) z panelem sterowania (rys. 19
odnosnik C) i zamontuj je w odpowiednich pozycjach.

- Zdemontuj tace na skropliny (rys. 19 odnosnik F) i zamontuj ja ponownie po przeciwnej stronie za
pomocg odpowiednich $rub mocujacych (rys. 19 odnosnik G).

2.9.4 Demontaz wymiennika
- Poluzuj cztery $ruby mocujgce na dole wymiennika ciepta (rys. 20 odnosnik A);
- Zdemontuj czujnik temperatury wody z wymiennika ciepta;
- Zdemontuj wymiennik ciepta (rys. 20 odnosnik B);
15
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- Zdemontuj przedtuzke odptywu skroplin z tacy srodkowej (rys. 20 odnosnik C);

- Po przeciwnej stronie zdemontuj korek z otworu odprowadzania skroplin (rys. 20 odnosnik D);

- Poluzuj $rodkowg $rube mocujacg tace na skropliny (rys. 20 odnosnik E), przenies tace i ustaw jg po
przeciwnej stronie tak, aby otwdr montazowy przedtuzki odptywu skroplin wystawat z konstrukgcji i blokowat
tace wykrecong wczesniej $rubg;

- Ponownie wt6z przedtuzke odptywu skroplin i korek po przeciwnej stronie;

- Otworz wstepnie wyciete szesciokagtne otwory po prawej stronie izolacji i zamknij izolacjg szesciokatne
otwory po lewej stronie urzadzenia;

- Obrd¢ wymiennik przenoszac osprzet na przeciwng strone i ponownie zamontuj go na urzadzenie (rys. 21);

- Dokre¢ wszystkie Sruby mocujgce na dole wymiennika (rys. 22 odnosnik A).

Po zakonczeniu wszystkich opisanych czynnosci, ponownie zamontuj wszystkie wczesniej zdemontowane

podzespoty, po wykonaniu czynno$ci demontazowych, w odwrotnej kolejnosci.

16
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2.10 NAPEENIANIE SYSTEMU

Podczas uruchamiania instalacji upewnij sie, ze blokada zespotu hydraulicznego jest otwarta. Jesli brak jest
zasilania elektrycznego, a zawdr termoelektryczny zostat juz zasilony, uzyj specjalnej nasadki, aby nacisngc
korek zaworu, aby go otworzyc.

-

.
0
3

L

2.11 ODPOWIETRZANIE PODCZAS NAPELNIANIA INSTALACII

- Otworz wszystkie zawory odpowietrzajgce instalacji (reczne lub automatyczne);

- Rozpocznij napetnianie, powoli otwierajgc zawdr napetniania instalacji;

- W przypadku klimakonwektora SL zamontowanego w pozycji pionowej, uzyj Srubokreta i odkrec
odpowietrznik w najwyzszym punkcie wymiennika (rys. 23 odnosnik A);

- W modelach klimakonwektora SLR z ptytg grzewczg uzyj Srubokreta, aby odkreci¢ odpowietrznik po stronie
wymiennika (rys. 23 odnosnik A) i reczny odpowietrznik ptyty grzewczej (rys. 24 odnosnik A).

- Gdy woda zacznie wyptywac z zaworéw odpowietrzajgcych urzadzenia, zamknij je i kontynuuj napetnianie
az do osiggniecia wartosci nominalnej cisnienia dla instalacji wodnej.

Sprawdz szczelnos¢ potaczen na uszczelkach.

Wskazane jest powtdrzenie tych czynnosci po kilku godzinach pracy urzadzenia i potem okresowe
sprawdzanie ci$nienia wody w instalacji.

17
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2.12 KONSERWACIA

Rutynowa konserwacja jest niezbedna do utrzymania klimakonwektora w idealnym stanie dziatania,
bezpieczenstwa i niezawodnosci przez lata. W przypadku niektdrych czynnosci mozna jg zrobi¢ co pot
roku, w przypadku innych raz do roku, przez autoryzowany serwis techniczny, a naprawy przy uzyciu
zawsze oryginalnych czesci zamiennych.

2.13 CZYSZCZENIE OBUDOWY URZADZENIA

Przed kazdym czyszczeniem i konserwacjg nalezy odtgczy¢ urzadzenie od sieci poprzez wytgczenie
wylacznika gtéwnego.

B B

Poczekaj, az czesci ostygng, aby unikngc¢ ryzyka poparzenia.
W razie potrzeby wyczy$¢ zewnetrzne powierzchnie klimakonwektora miekka, wilgotng Sciereczka
(rys. 25).
IT’*"* > Nie uzywaj sciernych gabek ani $ciernych lub zracych detergentéw, aby unikng¢ uszkodzenia malowanych

J

—  powierzchni.
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2.14 CZYSZCZENIE FILTRA NA WLOCIE POWIETRZA

Filtry powietrza nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ gdy jest to konieczne, a w kazdym przypadku, gdy
jest to zalecane przez zainstalowane elektroniczne uktady sterowania (jesli sg obecne). Czestotliwos¢
czyszczenia filtréw bedzie zaleze od konkretnych warunkéw pracy urzadzenia. Aby wyczyscic filtry
powietrza, postepuj zgodnie z opisem w kolejnych rozdziatach.

2.14.1 Wyjmowanie kratek filtrow powietrza

- chwy¢ wypustke na filtrze (rys. 26 odnosnik A) i lekko naciskajgc wypustke w kierunku tylnej Scianki
pozwol, aby listwa kratki filtra wyskoczyta z mocowania wewnetrznego (rys. 26 odnosnik B):

- lekko przekrec filtr (rys. 26 odnosnik C);

- wyjmij filtr z jego gniazda mocowania (rys. 26 odnosnik D).

Uwaga: liczba zainstalowanych filtrow zalezy od wielko$ci urzadzenia.

2.14.2 Czyszczenie filtrow powietrza

- Odessaj kurz odkurzaczem (rys. 27 odnosnik A).

- Umyj filtr powietrza (rys. 27 odnosnik B) pod biezacg wodg bez uzycia detergentdw lub rozpuszczalnikow
i pozostaw do wyschniecia.

- Zamontuyj filtr do klimakonwektora (rys. 28 odnos$nik A), uwazajac, aby wsung¢ dolng listwe
(rys. 28 odnosnik B) w swoje gniazdo (rys. 28 odnosnik C), natomiast przednia (rys. 28 odnosnik D) musi
opierac sie 0 wewnetrzng listwe na plycie czotowej (rys. 28 odnosnik E).

- Zabrania sie uzywania urzadzenia bez filtréw wstepnych.
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2.15 WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA ENERGII

- Zawsze utrzymuj filtry powietrza w czystosci;

- w miare mozliwosci zamykaj drzwi i okna w klimatyzowanym pomieszczeniu;

- w miare mozliwosci ograniczaj wptyw bezposredniego promieniowania stonecznego w klimatyzowanych
pomieszczeniach (stosuj w miare mozliwosci zastony, zaluzje itp.)

3. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
W przypadku wycieku wody lub nieprawidtowego dziatania nalezy natychmiast odfacz zasilanie i zamknij
zawory odcinajace wody.

> W przypadku wystapienia jednego z ponizszych problemdéw nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

centrum serwisowym lub wykwalifikowanym serwisantem, ale nie interweniuj osobiscie.

- Klimakonwektor nie wigcza sie, nawet jesli w instalacji wodnej jest ciepta lub zimna woda.
- Z urzadzenia wycieka woda podczas funkcji grzania.

- Z urzadzenia wycieka woda tylko podczas funkcji chtodzenia.

- Urzadzenie wydaje nadmierny hatas.

- Na przednim panelu sg krople skondensowanej wilgoci.
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3.1 TABELA MOZLIWYCH PROBLEMOW I SRODKOW ZARADCZYCH
Interwencje muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego instalatora lub przez autoryzowane centrum

serwisowe.

Efekt

Przyczyna

Rozwiagzanie problemu

Opdzniona aktywacja dziatania
nawiewu w stosunku do nowego
ustawienia temperatury lub
ustawien funkcji.

- Elektrozawor na instalacji wodnej
potrzebuje troche czasu na

otwarcie, w wyniku czego goraca

lub zimna woda potrzebuje czasu
na cyrkulacje w urzadzeniu.

- Odczekaj 2 lub 3 minuty, na
otworzenie zaworu instalacji
wodnej.

Predko$¢ nawiewu zwieksza sie
lub zmniejsza automatycznie.

- Elektroniczne sterowanie
okresowo reguluje poziom
komfortu.

- Poczekaj na regulacje
temperatury lub w razie potrzeby
wybierz funkcje cichej pracy.

Urzadzenie nie wigcza nawiewu.

- Brak cieptej lub zimnej wody
w instalacji.

- Sprawdz, czy zrédio ciepta lub
chtodu dziatajg prawidtowo.

Nawiew nie wigcza sie, nawet jesli
w obwodzie hydraulicznym jest
ciepfa lub zimna woda.

- Zawor hydrauliczny pozostaje
zamkniety.

- Silnik wentylatora jest
zablokowany lub uszkodzony.

- Potaczenia elektryczne sa
nieprawidfowe.

- Zdemontuj korpus zaworu
i sprawdzi¢, czy cyrkulacja wody
zostata przywrdcona.

- Sprawdz sprawnos¢ dziatania
zaworu, zasilajac go oddzielnie
napieciem 220V. Jesli sie
aktywuje, problemem moze by¢
sterowanie elektroniczne.

- Sprawdz stan uzwojenia silnika
i swobodny obrét topatek
wentylatora.

- Sprawdz potgczenia elektryczne.

Z urzadzenia wycieka woda
podczas funkcji grzania.

- Nieszczelnosci na potgczeniach
hydraulicznych instalacji wodnej.
- Wycieki na armaturze wodnej.

- Sprawdz szczelnos¢ i dokreé
potaczenia.
- Sprawdz stan uszczelek.

Na przednim panelu sg krople
skondensowanej wilgoci.

- Sprawdz poprawnos$¢ utozenia
izolacji termoakustycznej
zwracajac uwage na to z przodu
nad wymiennikiem ciepfa

Na zaluzji wylotu powietrza
znajduje sie kilka kropel wody.

- W sytuacjach wysokiej wilgotnosci
(>60%) moze dojs¢ do kondensacji,
szczegdlnie przy minimalnych
predkosciach nawiewu.

- Gdy tylko wilgotnos$¢ zacznie
spadaé, zjawisko znika.
W kazdym razie obecnos¢ kilku
kropel wody w urzadzeniu nie
wskazuje na usterke.

Z urzadzenia wycieka woda tylko
podczas funkcji chfodzenia.

- Taca skroplin ma zablokowany
odptyw.

- Odptyw skroplin wymaga lepszego
spadku, aby zapewni¢ prawidtowy
odptyw.

- Rury przylaczeniowe i zespot
zaworowy nie sg dobrze
zaizolowane.

- Powoli wlej butelke wody na
dolnej czesci wymiennika ciepta,
aby sprawdzi¢ odptyw; w razie
potrzeby wyczys¢ tace skroplin
i/lub zwieksz nachylenie rury
odptywowej.
- Sprawdz izolacje rur.

Urzadzenie wydaje dziwny dzwiek.

- Wentylator dotyka konstrukcji
obudowy.
- Wentylator jest niewywazony.

- Sprawdz, czy nie ma zadnych
zaktdcen, recznie obracajgc
fopatki wentylatora.
- Niewywazenie powoduje
nadmierne drgania urzadzenia;
nalezy wymieni¢ wentylator.
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4. STEROWANIE

4.1 KORZYSTANIE Z PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania dostarczany wraz z klimakonwektorem to narzedzie, ktory umozliwia korzystanie
z urzgdzenia w najwygodniejszy sposob (rys. 28).

Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, a w szczegdlnosci:

- Przechowuj go w suchym miejscu (nie myj go woda ani nie zostawiaj na zewnatrz przy ztej pogodzie)

- Unikaj upuszczania lub uderzania go o inne przedmioty

-Trzymaj go z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego

— WAZNE

Pilot zdalnego sterowania dziata wykorzystujac wigzke podczerwieni. W trakcie uzytkowania, pomiedzy
pilotem a klimakonwektorem nie mogg znajdowac sie zadne przeszkody zaktdcajgce sygnat.

Jesli inne urzadzenia w pomieszczeniu sg wyposazone w piloty zdalnego sterowania (telewizor, sprzet
stereo itp.), mogg wystgpi¢ zaktdcenia. O$wietlenie sterowane elektroniczne i lampy fluorescencyjne moga
rowniez zaktocac transmisje miedzy pilotem a klimakonwektorem.

Wyjmij baterie w przypadku diuzszego nieuzywania pilota zdalnego sterowania.

4.1.1 Wkiadanie baterii
Mieszczg sie w dolnej komorze, ktéra ma zdejmowang pokrywe.

Sprawdz biegunowos$¢ wskazang na spodzie komory.
1) Widz baterie.
2) Zatéz pokrywe komory.

4.1.2 Wymiana baterii
Baterie nalezy wymieni¢, gdy symbole na wyswietlaczu pilota nie sg wyrazne lub pilot nie zmienia ustawien
mimo naciskania przyciskéw. Zawsze uzywaj nowych baterii i wymieniaj je jednoczesnie.

Typ baterii: alkaliczne 1,5 V.

Pilot zdalnego sterowania wykorzystuje dwie baterie alkaliczne (AAA.LRO3/LR03X2)

(1) Zsun pokrywe komory baterii zgodnie z kierunkiem strzatki, a nastepnie wymien stare baterie na nowe
(rys. 29).

(2) Wtéz nowe baterie upewniajac sie, ze (+) i (-) baterii s3 na prawidtowym miejscu po zainstalowaniu.

(3) Ponownie zatdz pokrywe, wsuwajac jg z powrotem na miejsce. Po wymianie baterii ustaw zegar na
pilocie zdalnego sterowania.
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T Wymieniajac baterie, wymien obie i oddaj zuzyte baterie w odpowiednich punktach zbiérki zgodnie
Z wymagdaniami prawa.

[

8

1 Podczas wymiany baterii nie uzywaj starych baterii lub innego typu typ baterii. W przeciwnym razie moze
to spowodowac nieprawidtowe dziatanie pilota.

2 Jesli nie uzywasz pilota przez kilka tygodni lub wiecej, wyjmij baterie. W przeciwnym razie wyciek
elektrolitu z baterii moze uszkodzi¢ pilota.

3 Srednia zywotnos¢ baterii podczas normalnego uzytkowania wynosi okoto pét roku. Wymien baterie, gdy
nie stychac¢ sygnatu odbiorczego z jednostki wewnetrznej lub jesli wskaznik transmisji na pilocie nie Swieci.

Nie uzywaj tadowarki do jednorazowych baterii ani nie rozbieraj na czesci baterii.

Nie wrzucaj baterii do ognia. Moga pali¢ sie lub eksplodowac. Jesli elektrolit z baterii dostanie sie na skore
lub ubranie, miejsca te nalezy przemy¢ czystg woda.

Nie uzywaj pilota zdalnego po wycieku elektrolitu z baterii. Substancja chemiczna zawarta w bateriach
moze spowodowac oparzenia lub inne zagrozenia dla zdrowia.

4.1.3 Lokalizacja pilota zdalnego sterowania
- Trzymaj pilota zdalnego sterowania w takiej odlegtosci, aby jego sygnat mogt dotrze¢ do odbiornika
podczerwieni klimakonwektora. Ddopuszczalna odlegtos¢ to 8m. (rys. 20).
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4.2 WSKAZNIKI FUNKCII NA WYSWIETLACZU JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ (rys. 21)

WYSWIETLACZ CYFROWY
Wyswietla biezgce ustawienie temperatury i kody usterki/ochrony, gdy klimakonwektor pracuje. Wyswietla
temperature w pomieszczeniu w trybie samej wentylacji.

V4 g

4.3 OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot zdalnego sterowania jest interfejsem pomiedzy klimakonwektorem a Uzytkownikiem, dlatego bardzo
wazne jest poznanie wszystkich jego funkgji, obstugi poszczegdinych elementdw sterujgcych oraz znaczenia
symboli na nim umieszczonych.

4.3.1 Wskazniki na pilocie zdalnego sterowania (rys. 21)

A) Transmisja

Ten wskaznik transmisji $wieci sie, gdy pilot transmituje sygnat sterowania do jednostki wewnetrznej.

B) Tryb pracy

Wyéwietla aktualny tryb pracy. W tym AUTO €D, , CHLODZENIE =& , OSUSZANIE & , OGRZEWANIE @,
WENTYLACJA i powrdt do trybu AUTO €.,

C) Funkcja Follow me

D) Temperatura

Wyswietla ustawiong temperature nawiewu (od 17°C do 30°C).

Po ustawieniu trybu pracy na WENTYLACJA, ustawienie temperatury nie jest wyswietlane.

E) Zegar

Sygnalizuje, czy ustawiono czasowe wigczenie/wylgczenie urzadzenia.

F) Predkos¢ wentylatora

Wyswietla wybrang predkos$¢ wentylatora, AUTO i trzy poziomy predkosci wentylatora " ### " (NISKA)

" goasdf " (SREDNIA) " ,.cusrsf/ " (WYSOKA). Wyswietla sie predkoéé AUTO, gdy tryb pracy to AUTO
lub OSUSZANIE.

G) Tryb nocnej pracy

Wyswietlany w trybie nocnej pracy.

Nacisnij ponownie przycisk SLEEP, aby wytgczyc.

Uwaga: Wszystkie rysunki wyswietlaczy pilota zdalnego sterowania sg pokazane wytacznie w celach
ilustracyjnych.
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4.3.2 Opis przyciskow (rys. 23)

1 - Przycisk MODE:

Za kazdym nacisnieciem przycisku jest wybierany tryb pracy w sekwencji AUTO, CHLODZENIE, OSUSZANIE,
GRZANIE, WENTYLACJA i z powrotem do AUTO.

2 - Przycisk ON/OFF:

Nacisnij ten przycisk, aby rozpoczg¢ prace, nacisnij ponownie, aby zatrzymac prace urzadzenia.

3 - Przycisk SWING:

Nacisnij ten przycisk, zaluzja nawiewu powietrza bedzie sie obraca¢ w gore i w dot automatycznie. Nacisnij
ponownie, aby jg zatrzymad.

4 - Przycisk TEMP/TIME:

Nacisénij przycisk, aby zwiekszy¢ ustawienie temperatury wewnetrznej. Nacisnij przycisk, aby zmniejszy¢
ustawienie temperatury wewnetrznej.

5 - Przycisk FAN:

Stuzy do wyboru predkosci wentylatora w czterech krokach — AUTO, NISKA, SREDNIA lub WYSOKA. Kazde
naci$niecie przycisku powoduje zmiane trybu predkosci wentylatora.

6 - Przycisk TURBO/SELF CLEAN:

Wecisniecie tego przycisku mniej niz 2 sekundy uruchomi funkcje TURBO.

- Funkcja SELF CLEAN nie jest dostepna dla tego modelu.
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Funkcja SILENCE:
Ta funkcja redukuje poziom hatasu urzadzenia.

7 - 8 - Przycisk TIMER:
Ten przycisk stuzy do ustawienia czasowego wigczenia/wytaczenia urzadzenia na ON lub OFF.

9 - Przycisk SILENCE/FP:
Niedostepny

10 - Przycisk SLEEP:
Nacisnij ten przycisk, aby przej$¢ do trybu pracy SLEEP. Naci$nij go ponownie, aby anulowac. Ta funkcja jest
dostepna tylko w trybie CHLODZENIE, GRZANIE i AUTO i utrzymuje najbardziej komfortowg temperature.

UWAGA: Gdy urzadzenie dziata w funkcji nocnej pracy, to zostanie anulowany po nacisnieciu przyciskdw
MODE, FAN SPEED i ON/OFF.

11 - Przycisk LED/FOLLOW ME:
Funkcja LED
Nacis$nij ten przycisk, aby wytgczy¢ dziatanie wysSwietlacza na urzadzeniu. Naci$nij ponownie, aby go wiaczyc.

FOLLOW ME:
Niedostepny

4.4 PROGRAMOWANIE

Pilot zdalnego sterowania jest bardzo przydatnym narzedziem, ktory pozwoli Ci z fatwoscig korzystacé

z klimakonwektora. Programowanie pilota jest bardzo proste. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami
i wyprobuj wszystkie opisane funkcje.

4.4.1 Praca automatyczna (rys. 24)

Po ustawieniu klimakonwektora w trybie AUTO, automatycznie wybierze on tryb chtodzenia, grzania lub
samej wentylacji w zaleznosci od wybranej temperatury i temperatury w pomieszczeniu. Po wybraniu trybu
pracy, warunki pracy sg zapisywane w pamieci mikrokomputera urzgdzenia. Nastepnie klimakonwektor
zacznie dziata¢ w tych samych warunkach po nacisnieciu przycisku ON/OFF na pilocie zdalnego sterowania.

Start

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone i dostepne jest zasilanie.

1 Przycisk wyboru trybu pracy (MODE)

Nacisnij , aby wybra¢ AUTO.

2 Przycisk TEMP/TIME

Ustaw zadang temperature. Zwykle ustawia sie go pomiedzy 21°C a 28°C

3 Przycisk ON/OFF

Gdy pilot jest wytgczony, nacisnij ten przycisk, aby uruchomic klimakonwektor.

27



OLIMPIA

SPLENDID
-
(0]
=t L
L1
T —
@D\
@
k
Stop
Przycisk ON/OFF

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby zatrzymac prace klimakonwektora.

Jesli tryb AUTO jest nieodpowiedni, mozesz recznie wybraé zadany tryb pracy.

Po wybraniu trybu AUTO nie musisz ustawia¢ predkosci wentylatora. Predkos¢ wentylatora bedzie
kontrolowana automatycznie.

4.4.2 Praca w trybie chlodzenia/ogrzewania/tylko wentylacja (rys. 25)

Start

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone i dostepne jest zasilanie elektryczne.
1 Przycisk wyboru trybu pracy (MODE)

Nacisénij, aby wybra¢ CHLODZENIE, GRZANIE lub TYLKO WENTYLACJA

2 Przycisk TEMP/TIME

Ustaw zadang temperature, najbardziej komfortowa temperatura jest pomiedzy 21°C a 28°C.
3 Przycisk predkosci wentylatora (FAN SPEED)

Naciénij, aby wybra¢ ,AUTO” ,NISKA”, ,SREDNIA” i ,WYSOKA" predkos¢

4 Przycisk ON/OFF

Gdy pilot jest wytgczony, nacisnij ten przycisk, aby uruchomic klimakonwektor.
Stop

Przycisk ON/OFF

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby zatrzyma¢ prace klimakonwektora.

Tryb WENTYLACJA nie steruje ustawieniem temperatury nawiewu.

Dlatego wykonaj tylko kroki 1,3 i 4, aby wybra¢ ten tryb pracy.
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4.5 Regulacja pionowego kierunku przeptywu powietrza (géra - dét)

Klimakonwektor automatycznie dostosowuje pionowy kierunek przeptywu powietrza zgodnie z trybem pracy.
Wykonaj te funkcje podczas pracy urzadzenia. Nacis$nij przycisk DIRECT na pilocie, aby ustawi¢ zaluzje
nawiewu powietrza w zgdanym kierunku. Naci$nij przycisk SWING, aby zmieni¢ sposdb dziatania ,,zaluzji”
(ze statego na staty ruch i odwrotnie)

SRODKI OSTROZNOSCI

- Przyciski DIRECT i SWING zostang wytaczone, gdy klimakonwektor nie dziata (rowniez, gdy TIMER ON jest
ustawiony).

- Nie uzywaj klimakonwektora przez dtuzszy czas z kierunkiem przeptywu powietrza skierowanym w dot

w trybie chtodzenia lub osuszania. W przeciwnym razie na powierzchni zaluzji poziomej moze wystgpic
kondensacja, ktéra spowoduje kapanie skroplin na podtoge lub meble.

- Nie przesuwaj zaluzji poziomej recznie. Zawsze uzywaj przycisku DIRECT lub SWING. Jesli przesuniesz te
zaluzje recznie, moze ona potem dziatac nieprawidtowo. Jesli zaluzja dziata nieprawidtowo, zatrzymaj
dziatanie klimakonwektora i uruchom go ponownie.

- Gdy klimakonwektor zostanie uruchomiony natychmiast po zatrzymaniu, zaluzja pozioma moze nie poruszac
sie przez okoto 10 sekund.
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- Kat otwarcia zaluzji poziomej nie powinien by¢ zbyt maty, poniewaz zbyt ograniczony obszar przeptywu
powietrza moze pogorszy¢ wydajno$¢ CHEODZENIA lub GRZANIA.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia z zaluzjg poziomg w pozycji zamknietej.

- Gdy klimakonwektor jest podfaczony do zasilania (podczas pierwszego wigczenia zasilania), zaluzja pozioma

nawiewu powietrza moze generowac dzwiek przez 10 sekund, jest to normalne dziatanie.

4.6 TRYB OSUSZANIA (rys. 27)

Start

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtgczone i dostepne jest zasilanie elektryczne.

1 Przycisk wyboru trybu pracy (MODE)

Nacisnij , aby wybra¢ OSUSZANIE.

2 Przycisk TEMP/TIME

Nacisénij przycisk , TEMP/TIME”, aby ustawi¢ zgdang temperature nawiewu.

3 Przycisk ON/OFF: naci$nij ten przycisk, aby uruchomi¢ prace klimakonwektora.

Stop

Przycisk ON/OFF

Nacisnij ten przycisk ponownie, aby zatrzymac prace klimakonwektora.

Uwaga:

Predkos$¢ wentylatora nie moze by¢ regulowana, gdy urzadzenie jest w trybie AUTO i OSUSZANIA.
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4.7 DZIALANIE TIMERA (rys. 28)

Przyciski TIMER ON/TIMER OFF

Stuzg do ustawiania czasu opdznienia wigczenia lub wytgczenia urzadzenia.

Kazdorazowe nacisniecie jednego z tych przyciskdéw zwieksza czas opdznienia o 30 minut do 24 godzin, po
czym powraca do 0 (wytaczone).

Po ustawieniu TIMER ON lub TIMER OFF sprawdz, czy TIMER na wyswietlaczu klimakonwektora jest wiaczony,
poczekaj kilka sekund, az na pilocie pojawig sie odpowiednie symbole.

Urzadzenie potwierdza, ze zostato zaprogramowane, pokazujgc na wyswietlaczu stowo ON dla TIMER ON
przez 5 sekund i stowo OFF dla TIMER OFF.
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4.7.1 Ustawianie op6zZnionego czasu wiaczenia z pilota (rys. 29)

Po wiaczeniu urzadzenia wybierz tryb pracy, zagdang temperature nawiewu i predkos$¢ wentylatora z jaka
urzadzenie wigczy sie automatycznie, jak zaprogramowano. Nastepnie ustaw urzadzenie w trybie czuwania.
Naciskajgc odpowiedni przycisk, ustaw zgdany czas opdznienia wigczenia (od 1 do 24 godzin), po ktdérym
urzadzenie wiaczy sie ( poczawszy od potwierdzenia ustawienia). Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie
nacisniety zaden przycisk, funkcja ustawiania opdznionego czasu wtgczenia zakonczy sie automatycznie.
Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania pokazuje odliczanie opdznienia do zadziatania wigczenia.

Po uptywie ustawionego czasu op6znienia, klimakonwektor wigczy sie z ostatnio wybranymi ustawieniami.

4.7.2 Ustawianie op6znionego czasu wylaczenia z pilota (rys. 30)

Gdy urzadzenie znajduje sie w dowolnym trybie pracy, naci$nij odpowiedni przycisk, aby ustawi¢ zadane
opdznienie czasowe (od 1 do 24 godzin), po ktérym urzadzenie wytgczy sie (poczawszy od potwierdzenia
ustawienia). Jesli w ciggu 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, funkcja ustawiania opdznionego
czasu wytgczenia zakonczy sie automatycznie. Nastepnie wysSwietlacz pilota pokazuje odliczanie opdznienia
do zadziatania wytgczenia. Po uptywie ustawionego czasu opdznienia klimakonwektor catkowicie wylgczy sie.
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4.7.3 Ustawianie kombinacji op6znionego czasu wigczenia i wylgczenia (Rys. 31)

(Jednoczesne ustawianie opdznionego czasu wigczenia i wytgczenia)

TIMER OFF => TIMER ON (On => Stop => Start operacji)

Ta funkcja jest przydatna, gdy chcesz zatrzymac¢ prace klimakonwektora po potozeniu sie spac i uruchomic
go ponownie rano po przebudzeniu lub po powrocie do domu.

Przykiad:

Teraz jest godzina 20:00 wieczorem. Chcesz zatrzymac prace klimakonwektora o 23:00 i uruchomic¢ go
ponownie nastepnego ranka o 6:00.

1. Naciskaj przycisk TIMER, az pojawi sie wskaznik TIMER OFF i zacznie miga¢ ustawienie czasu.

2. Uzyj przycisku TEMP/TIME, aby wyswietli¢ ,3:00” obok wskaznika TIMER OFF.

3. Nacisnij ponownie przycisk TIMER, aby wyswietli¢ TIMER ON.

4. Uzyj przycisku TEMP/TIME, aby wyswietli¢ ,,10:00” na wyswietlaczu TIMER ON.

5. Poczekaj 3 sekundy, az ustawiony czas przestanie migac i ta funkcja zostanie aktywowana.

S 30H

ON

G 100H

Start
%‘ - ﬁ
On \ Raniiaimos
4
OH 30H 100H
20 PM 23 PM 6 AM

32



OLIMPIA

SPLENDID

4.7.4 Timer ON => Timer OFF (Rys. 32)

(Wyt => Start => Zatrzymaj prace)

Ta funkcja jest przydatna, gdy chcesz uruchomi¢ klimakonwektor przed przebudzeniem i zatrzymac jego
prace po wyjsciu z domu.

Przykiad:

Teraz jest godzina 20:00 wieczorem. Chcesz uruchomi¢ prace klimakonwektora o 6:00 nastepnego ranka
i zatrzymac o 8:00.

1. Nacisénij przycisk TIMER, pojawi sie wskaznik TIMER ON, a ustawiony czas zacznie migac.

2. Uzyj przycisku TEMP/TIME, aby wyswietli¢ ,,10:00” obok wskaznika TIMER ON na pilocie.

3. Ponownie nacisnij przycisk TIMER, aby wyswietli¢ wskaznik TIMER OFF i ustawiony czas .

4. Uzyj przycisku TEMP/TIME, aby wyswietli¢ ,,12:00” obok wskaznika TIMER OFF.

5. Poczekaj 3 sekundy, az ustawiony czas przestanie migac i ta funkcja zostanie aktywowana.
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5 5. GWARANCIA

WAZNE INFORMACJE DLA OPERATOROW* URZADZEN MARKI OLIMPIA SPLENDID

WARUNKI GWARANCII STANDARDOWE)]

1.Niniejsza Karta Gwarancyjna przeznaczona jest wylgcznie dla urzadzen typu klimakonwektor marki Olimpia Splendid
zakupionych i uzytkowanych na terenie Polski, sprzedawanych przez Autoryzowanych Partneréw i dystrybuowanych
przez Free Polska Sp. z 0.0. z siedzibg w Krakowie (,Gwarant” lub ,Free Polska"”).
2.Free Polska gwarantuje sprawne dziatanie klimakonwektoréw marki Olimpia Splendid, na ktére wydana jest niniejsza
Karta Gwarancyjna, pod warunkiem instalacji i korzystania z niego zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-
-eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.
3.Standardowy okres gwarancji dla klimakonwektoréw marki Olimpia Splendid wynosi 24 miesigce od daty montazu
i uruchomienia urzadzenia.
4.Realizacja uprawnien gwarancyjnych odbywad sie bedzie po przedstawieniu nastepujgcych dokumentéw i danych:
¢ dowodu zakupu z datg sprzedazy
» prawidtowo wypetnionej niniejszej karty gwarancyjnej
e numeru seryjnego urzadzenia czytelnego i zgodnego z numerem wpisanym w karte gwarancyjng
e opisu usterki
5.Awarie i wady urzadzenia ujawnione podczas trwania gwarancji bedg bezptatnie usuwane przez Instalatora, ktory
dokonat montazu i uruchomienia urzadzenia w terminie do 21 dni roboczych od daty uznania roszczen Operatora.
Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznosci importu niezbednych czesci zamiennych z zagranicy.
6.Gwarant zapewnia wylacznie dostarczenie bezptatnie czeSci zamiennych na podstawie wad ujawnionych przez
Instalatora.
7.Montaz i rozruch urzadzen musi zosta¢ dokonany przez Instalatora oraz potwierdzony na niniejszej Karcie
gwarancyjnej.
8.Free Polska nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek szkéd posrednich lub utraconych korzysci wyniktych
z wad urzadzenia lub niemoznosci uzywania przez Operatora urzadzenia wskutek jego wad.
9. Gwarancja obejmuje wyfacznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu.
10. W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych Operator moze zosta¢ obcigzony kosztami zwigzanymi
z wykonanymi czynno$ciami przez Instalatora.
11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych, transportowych oraz awarii powstatych w wyniku:
a) dziatania czynnikow zewnetrznych takich jak: pozar, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie Srodkdéw
chemicznych, niewtasciwa wentylacja, sity wyzsze;
b) montazu, naprawy lub konserwacji urzadzenia, dokonanego przez Operatora;
¢) innych bedacych poza kontrolg Gwaranta zdarzen (itp. wahania napie¢, przepiecia sieci energetycznej, itp.);
d) postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci z nieprawidtowej eksploatacji, konserwacii,
obstugi, przechowywania i uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych (np. filtréw), btednego montazu
urzadzenia, btednego doboru urzadzenia;
12. Gwarancji nie podlegajg czesci urzadzen i akcesoriow Dpodlegajace zuzyciu w czasie eksploatacji np. filtry,
zarysowania, trudne do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napisow i przyciskéw na urzadzeniach i sterownikach itp.
13. Gwarancja dotyczy tylko urzadzenia i nie obejmuje instalacji zasilania, sterowania oraz wodnej, wykonywanych
przez Instalatora, ktdre to elementy systemu objete sg oddzielng rekojmig Sprzedawcy za wady zgodnie
z przepisami Kodeksu Cywilnego.
14. Wszelkie wadliwe urzadzenia i czesci, ktére zostaty wymienione podczas naprawy stajg sie wlasnoscig Gwaranta.
15. Operator traci prawa gwarancyjne w przypadku dokonania montazu, zmian konstrukcyjnych lub napraw poza
wykonanymi przez Instalatora.
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16. Free Polska nie ponosi odpowiedzialnosci za terminowos$¢ napraw gwarancyjnych, jezeli dziatalno$¢ serwisowa
zakidcona zostanie nieprzewidzianymi okolicznosciami o charakterze sity wyzszej lub gdy w uzgodnionym wczesniej
terminie Operator nie umozliwi dostepu do miejsca instalacji urzadzenia.

17. Urzadzenie zainstalowane na state w miejscu uzytkowania, naprawiane jest u Operatora w uzgodnionym terminie.
Operator powinien zapewni¢ odpowiednie miejsce i warunki do dokonania naprawy.

18. W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

19. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw dotyczacych
rekojmi Sprzedawcy za wady, wskazanych w Kodeksie Cywilnym.

Na zakupiony produkt marki Olimpia Splendid dystrybuowany przez firme Free Polska udzielana jest gwarancja na

warunkach wymienionych powyzej. W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem lub pytan prosze kontaktowac

sie z:

Free Polska Sp. z o.0.
ul. Dobrego Pasterza 13/3
31-416 Krakow
tel.: 12 307 06 40

*QOperator w rozumieniu uzytkownika koncowego zgodnie z Ustawg z dnia 15 maja 2015r. o substancjach zubozajgcych warstwe
ozonowga oraz o niektdrych fluorowanych gazach cieplarnianych ( Dz.U.z2018r. poz. 2221, z 2019 r. poz. 60, 534.)

Klimakonwektor \

MODEL 1

NUMER SERYJINY

MODEL 2

NUMER SERYJINY

MODEL 3

NUMER SERYJINY

Dane na tej i nastepnej stronie wpisuje Instalator
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Miejsce montazu

Nazwa instalatora

Oswiadczam, ze instalacja i uruchomienie urzadzenia zostato wykonane
poprawnie i bez zastrzezen

(Pieczec i podpis Instalatora dokonujgcego montazu i rozruchu)

Os$wiadczam, ze zapoznatem sie i akceptuje warunki niniejszej gwarancji
oraz potwierdzam odbidr sprawnego urzadzenia

(Data i czytelny podpis klienta)
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HOME OF COMFORT

OLIMPIA SPLENDID spa
via Industriale 1/3
25060 Cellatica (BS)
www.olimpiasplendid.it
info@olimpiasplendid.it

Wystqpit problem z prawidtowym dziataniem urzqgdzenia?
WSPARCIE Pojawity sie pytania i wgtpliwoSci dotyczqce serwisu?
| SERWIS Dziat Techniczny Free Polska jest do Twojej dyspozycii.

@IC'% @ +4812 43133 27

- @ serwis@freepolska.pl

Free Polska Sp. z o.0. Telefon: +48 12 307 06 40
ul. Dobrego Pasterza13/3  E-mail: free@freepolska.pl
31-416 Krakow WWW:  freepolska.pl

FREE POLSKA SP.Z O.0.

Zmianie moggq ulec dane techniczne oraz wyglqd produktéw. Olimpia Splendid zastrzega sobie
prawo do ich modyfikacji w dowolnym czasie bez uprzedzenia.
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